VALVULA DE PIE ROSCADA CON FILTRO INOX

» APLICACIONES: « APPLICATIONS:

Las valvulas de retencién garantizan el flujo en Non
una sola direccion. flow
Montaje en posicion horizontal, vertical y
diagonal. En posicidén vertical y diagonal la
direcciéon del flujo debe ser siempre hacia arriba.
Las valvulas de retencion de pie estan disefiadas
para montarse en grupos de bombas para
evitar el descebado.

return valves guarantee the
in one direction. Mounting
horizontally, vertically and diagonally.
In vertical and diagonal position the
flow direction should always goes up.
Foot non return valves are designed to
be mounted in groups of bombs to avoid

prime.
s UTILIZACION: . USE:
Garantizada para el uso en agua fria, agua Guaranteed for the use of cold, hot water
caliente y aire comprimido. and pressure air.
= LIMITES TECNICOS: s« TECHNICAL LIMITS:
Temp. Min: -20°C Min. Temp: -20°C
Temp. Max: 80°C Max. Temp: 80°C
PN 10 bar (145 PSI) PN 10 bar (145 PSI)
PN 8 bar (116 PSI) PN 8 bar (116 PSI)
PN 6 bar (87 PSI) PN 6 bar (87 PSI)
« CARACTERISTICAS: « FEATURES:
Rosca segun ISO 228/1 (DIN 259) Threads according to ISO 228/1 (DIN 259)
T
Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury,
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas DO NOT use this product outside of the specification range.
! j 5 locales pueden regular el uso de este producto. Local regulations may regulate the use of this product.
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MATERIALES Y MEDIDAS/ MATERIALS AND SIZES L —

D
f
d
N° flomBre Material
Name
o //@ 1 Cuerpo / Body Latén / Brass (CW617N)
2 Muelle / Spring Acero Inox. / Stainless steel (A304)
/@ 3 Centro / Core Nylon (polyamide)
- = 3 4 Cierre / Seal NBR
o — 2 5 Disco / Disc Acero Inox. / Stainless steel (A304)
1 6 Tapa / Bonnet Nylon (polyamide)
" - 7 Filtro / Filter Acero Inox. / Stainless steel (A304)
SIZE

Moo | undadesca | L | P | om | o | u | F | v
o || et o [ ww [Cem e (e
66 18

1/2" 33,5 41 21,5 24 9,5 Octo. 10
3/4" 12 71 42,5 45 23 224 30 10 Octo. 10
1" 10 87 48 51 30 315 34,5 12 Octo. 10
11/4" 6 97 59 55 38 35 43 12 Octo. 8
11/2" 3 111 67 63,5 45 42 52,5 12 Octo. 8
2" 2 129 81 73 57 55 62,5 15 Octo. 8
21/2" 1 159,5 103 85 70 69 76,5 18 Octo. 6
3" 1 170 111 90 78 80 86 20 Octo. 6
4" 1 193,5 139,5 100 104 92 115,5 20 Octo. 6

Medidas en milimetros / All size in milimeters

A Se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.

Keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice. REF: VRHHF_082023_REV1
Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury,
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas DO NOT use this product outside of the specification range.
locales pueden regular el uso de este producto. Local regulations may regulate the use of this product.
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CERTIFICADOS / CERTIFICATES

o0 H Lagaratoirs habdié par o Ninjstire
sseurofins | hrgh da s ot o st e

Environnementales TRAF-1hst 20 acoda S Spvonite

ATTESTATION DE CONFORMITE SANITAIRE
Certificate of sanitary conformity

Conformément & famtse du 29 mal 1987 modfié ol & 18 dredaie & Ministim de la Sants
Direcinn Géndraie de la Samis DGESDTA N 571 au 20 Nowembee 2002

Coordonnies du demandeur d'ACS |
Conract decails of the ACS owner ©

BUSINESS KEY, S.L.
FOLIGONO SECTOR CAMPFS D'EN RICART, CALLE COMERC, N™10 - NAVES 4 A 9
0BT30 PALLE.JA ([BARCELONA)
Espagne

[Wam ge T T of the
Clapet anti-ratour & ressort - 4215 - 1/2°
N* e dossier atinbud par ke laboratoirs hakilts /A refevance ¢ 18 ACC NY 523

Oate da réalisation dee essais d'inaie seon la nomme XP PE1-280 | Tesis dafe (acoarding 1o tha standand
XP P 41.280) - |

Commentaires | Commenis - Aucun essai rfest nécsssare  ldmission de ceila ACS | No tesfing is mguisdg
0 1558 s AGS

[Famille daccessoines couverte par TACS | Accossons’ family covared by this certiionte -
CLAPETS ANTI-RETOUR A RESSORT - BUSINESS KEY

Riférences | References : [£ artcles st laurs variantes|

4114 - 127 4 £ amr-aay

4115 - 12" & £ a6 aq

Attestation délhmée par | Cartificate ssoa by ©

Emite Baily Signature
Ched de Senvics Adjointe |
Matevial Deparimend Assitan! Managar

Date de déivrance | Date af issos : 31 décembne 2018
Date dexpiration ! Evpiy deds ;13 juilet 2023

(Commentaines / Comments | /

Frides bpermes bracesgrarisen
A4 b ol oo FIATR € B ey 741 899 162 TV P 38 721 m 2
it soal S Loan Gy t4 S Asoqess § 65 51009 $4571 MATEWILUE coses ~ T00 0 33 3¢ 17T F 0002 1023 79
Verséen: 16.2

Refdrence | T-AM-FO26380 n Date pumézancn 18.11.2015

= ACS:

Certificado que garantiza los materiales
constituidos de los equipos que estan en
contacto con el agua destinada al consumo
humano.

= ACS:

Certificate that all valve materials can
use drinking water.

A Se reserva el derecho de modificar en parte o en su totalidad las caracteristicas de sus productos sin previo aviso.
Keeps the right to modify in part or totally the characteristics of its products without previous notice.

Para prevenir roturas, accidentes o dafios severos, NO USAR este To avoid abnormal operation, accidents or serious injury,
producto fuera de los limites técnicos y sus aplicaciones. Las normas DO NOT use this product outside of the specification range.
locales pueden regular el uso de este producto. Local regulations may regulate the use of this product.
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